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全巧ヲ "i 互）？ jyiEHOll な留智し I じ卜 . 
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人に . 

© 召哥吾己召ぇ I 列〇 | 言 ( ニニ 3 ): 白 
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号け J 召笠刘人 ■] 召到巧を看を丕ち卜妇 
人に. 
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致〇|ち省當入 i 马号召ち音鲁号刮，巧 
き，叫至生占人卜夏暑令留合し I じ卜. 


简体中文 

请花时间か真阅读并遵守快 
速ち动指南、重要ま全性指 
示、保修和联を信息。 


定位巧を器 


为使扬声器正常运行，请将右橘声器 
放在电脑右侧，将左極声器放在电脑 
左侧。确お两侧的距离相等。 



入 n 指南 


在完成所有其他連接之前切勿插入を 
流电源线。 

〇扬寅器连接线 { か）：将自由端插 
入右極声器的 To Left Speaker (连 

接到左扬声器）连接器中。 

© 音频输入连接线 { が）：将一端插 
入右扬寅器的 Audio Input (音频 

输入）連接器中。将另一端插入电 
脑上的 Headphone ( 耳机）或 Speaker 
( 扬声器）連接器中（这些連接器的 
标益和位置可能各不相同)。 

注意：要将を些極声器用于其他声源 
( 如 MP3 或便携式 CD 播放机），请巧 
为連接该寅源的 Audio Out ( 音频输出） 
連接器。 

© 电源组件连接线（^):将自由 
端插入右極亩器背面的 DC Power 
( 直流电源）連接器中。 

〇插入电源な件前先连接适配器。 

0 将电源组件插入交流电源插座中。 
を意： Bose 建议在所有电子设备上使 
用安全机构认可的浪涌电压おが器。 

0 将邮带的演示光盘插入电脑光驱 
中，然后进巧播放。 

0 ん请お右極声器侧面的电源按钮。 
或者将遥控器对准右扬寅器并 
按电源按钮。 

B. 右極声器正面的指示灯点亮。 

C. お右橘声器侧面或遥控器上的 + 
和 - お钮。 


ほ置电脑的音量控件 


将电脑音量お置得很化（化于最大音 
量的 2/3) 会降低其输出巧率，也会人 
为地限制極再器音量。 

电脑音量控件往往包括： 

•外部お西，其操作ち屏幕控件无关。 
•各种媒体播放器控件： 


© 


更巧遥控器电池 


请参阅遥控器背面。 

只能使用有关机构认可的 （UL 除外） 
CR2032 或 DL2032 3伏裡电池更换。 


自巧待机（仅限欧州） 


如果持续两个ル时没有音频信号，系 
统会自动进入待机状お。要从自动待 
机中恢复，请按右極声器或遥控器上 
的电源。 


巧障诊断 


巧有き音 

•确お已巧开極声器（由右お声器正面 
的指示な来指示)。 

•确保未将扬声器的音量设置为最ル。 
お右扬声器上的+お钮2秒即可充分 
提高音量。 

•确保电脑已接通电源并巧开，静音已 
禁用，并且电脑音量巧应用程序音量 
已调高到最大音量的三分之二处。 

•确お电源组件已牢固插入右扬亩器和 
电源插座或电涌保が器中。 

一个巧き器没有を音 

•确保已将扬声器连接线牢固地插入右 
橘吉器中。 

•确保音频输入連接线的两端（一端 
接入橘声器，一端接入电脑）巧车 
固插入。 

遥控器不能控制巧を器 

某些情况（例如室内照明，家具阻碍信 

号传输路径，阳光直射）会影响遥控器 

的运行。如果遥控器不能正常工作： 

•将遥控器直接巧准接收遥控器信号的 
右極声器。 

•调暗室内灯光或移动極声器，避を阳 
光直射。 

•当您使用遥控器时，请距离系统近 
-些。 

•检查电池的安装是否正摘。 

•在遥控器停止工作（通常在使用一年 
或两年后）或工作お围缩小が，请更 
换遥控器电池。 


ま册您的产品 


转到 http://global.Bose.com/register 。 

序列号位于右扬寅器的底部和客户质 
保卡上。 

巧列ち： 

型号名称 :_ 

(位于扬ち器底部お签上。） 

请填写并保留此信息。 

要申请获得完整用户指南的が刷本， 
请查阅"联系信息"巧上您所在地区 
的电话号码。 

◎2012 Bose Corporation。 未经事先书面 
许可，不得复制、修改、发巧或 L ジ其 
他方式使用本资料的任何部分。 


繁體中义 

請な時間詔真閱讀並遵守快 
速戲動指南、重要をを巧指 
示、質保和聯絡資訊。 


定位揚聲お 


為使揚聲器正常運行，請將右揚聲器 
放在電腦右側，將左揭聲器放だ電腦 
左側。確な兩側的距離相等。 


曰本語 



入門指南 


在完成所有其他連接之前切匆插入交 
流電源線。 

〇揚聲器連接線 （み）：將自由端 

插入右揚聲器的 To Left Speaker 

( 連接到左揚聲器）連接器中。 

〇音訊輸入連接線（夕）：將一端極 
入右揚聲器的 Audio Input (音 

訊輸入）連接器中。將另一端插 
入電腦上的 Headphone ( 耳蝶）或 
Speaker ( 揚聲器）連接器中（這 
些連接器的標蟹和位置可能各不 
相同）。 

注意：要將這些揭聲器用が其他聲源 
( 如 MP3 或可權式 CD 播が機），請巧 
為連接詰聲源的 Audio Out ( 音訊輸出） 
連接器。 

0 電源元件連接線（^):將白由 
端插乂右揚聲器背面的 DC Power 
( 直流電源）連接器中。 

〇插入電源元件前先連接配接卞。 

0 將電源元件插入交流電源挿座中。 
注意： Bose 建議な所有電子裝置上使 
用安全機構認可的浪湧電壓巧護器。 

0 將附帶的演示光碟插入電腦光碟 
機中，然後進巧播放。 

〇 A. 請按右揚聲器側面的電源按紐。 
或者將遙控器對準右揚聲器並 
按電源按鍵。 

B. 右揚聲器正面的指示燈點亮。 

C. 按右揭聲器側面或遙控器上的 + 
和 - 按鍵。 


設定電腦的音量巧制巧 


將電腦音量設定得很低（低が最大音 
量的 V0 會降低其輸出な率，也會人 
為地限制揚聲器音量。 

電腦音量控制項往往包括： 

• 外部按鍵，其操作與蠻幕控制項無關 
• 各種媒體播放器控制項： 




更換逢巧器電池 


參見遙控器背面。 

只能使巧有關機構認可的 （ UL 除外） 
CR2032 或 DL2032 3 イ犬銷電池更換。 


g 動待機 （ 僅限歐洲） 


如果持續兩個小時沒有音訊訊號，系 
統會自動進入待機狀態。要從自動待 
機中慨復，請按右揚聲器或遙控器上 
的電源。 


疑難排解 


沒有聲音 

I 確イ呆已巧開揚聲器（由右揭聲器正面 
的指示燈來指示）。 

• 確イ呆未將揭聲器的音量設定為最小。 
按右揚聲器上的 + 按紐 2 秒即可を分 
提局音量。 

I 確イ呆電腦已接通電源並打開，靜音已 
禁用，並且電腦音量和應巧程式音量 
已調高到最大音量的兰分之二處。 

• 確イ呆電源元件已牢固挿入右揚聲器和 
電源插座或電湧な護器中。 

一個揚聲器沒ち聲音 

I 確イ呆已將揚聲器連接線牢固地插入右 
楊聲器中。 

• 確イ呆音訊輸入連接線的兩端（一端 
接入揚聲器，一端接入電腦）巧牢 
固插入。 

產控巧不能巧制揚聲お 

某些情況（例如室內照明，家具阻礙信 

號傳輸路徑，陽光直射）會影響遙控器 

的運行。如果遙控器で能正常工作： 

• 將遙控器直接對準接收遙控器信號的 
右揚聲器。 

• 調唱室內燈光或移動揚聲器，避免陽 
光直射。 

• 當您使用遙控器時，請距離系統近 

止ヒ 0 

• 檢查電化的安裝是否正確。 

• 在遙控器停止工作（通常だ使用 1 年 
或 2 年後）或工作範圍縮小時，請更 
換遙控器電池。 


註冊您的產品 


車事全 http://global.Bose.com/register ° 

序號位が右揚聲器的底部和客戶質な 
卡上。 

序號：_ 


型號を稱：_ 

(位於揚聲器底部標證上。） 

請填寫並な留此資訊。 

要申請疆得完整使用者指南的印刷 
本，請查閱「聯絡資訊」頁上您所な 
地區的電話號碼。 

©2012 Bose Corporation 。未經事ホ書面 
許可，す得複製、修巧、發行或歧其 
他方式使用本が料的任何部分。 


ま全上の留意項目、クイック 
スタートガイド、および保証 
書に記載された内容をよく読 
み、それに従ってください。 


スピーカーの配置 


最適な音響パフオーマンスを得るため 
に、 Left (左)スピーカーを向かって左側 
に、 Right (ち)スピーカーを向かってち 
側に設置します。左ちのスピーカーを、 
コンピューターから等距離となるよう 
な位置に設置してください。 



Left (气側 


Riq^ (ち)側 


力— 


システムの準備 


専用電源アダプターは、他のケーブル 
の接続を終えた後に接続してください。 
〇スピーカーケー ブル ( み)：プラグ 
を Right ( ち ) 側スピーカーの [To Left 
Speaker] 端子に差し込みます。 

©音声入カケーブル ( が)：プラグの一 
方を、 [Audio Input] 端子に差し込み 
ます。もう一ちを、コンピューター 
のへッ ドホン出力またはスピーカー 
出力(表記と位置は機種によって異な 
ります)に差し込みます。 

ま記：その他のソース磯器 （MP3 プレー 
ヤーやポータブル CD プレーヤーなど） 
とスピーカーを接続する場合は、音声 
入カケーブルをそれぞれの機器の音声 
出力端子に接続してください。 

@専用電源アダプターケーブル(ニニ 3): 
プラグを Right ( ち ) 側スピーカーの 
背面にある [DC Power] に差し込み 
ます。 

〇専巧 lOOV プラグを、専巧電源アダプ 
ターの凹みにはめてスライドさせな 
がら取り付けます。 

©電源アダプターをコンセントに差し 
込みます。 

注記：全ての電子機器に、巧全規格認定 
を受けたサージプロテクターをお使い 
になることをおすすめいたします。 

@同捆のデモ用 CD をコンピューターの 
ディスクドライブにセットし、再生 
します。 

© ん Right (ち)側スピーカーの側面に 
ある電源ボタンを押します。ま 
たは、リモコンを Right (ち)側ス 
ピーカーに向けて、電源ボタン 
を押します。 

B. Right (も)側スピーカーの前面にあ 
るインジケーターが点灯します。 

C. Right (ち)側スピーカーの側面、 
またはリモコン上の [+] ボタンと 
卜]ボタンを押し、音量を調節し 
ます。 


コンピューターから出力される音量が 
ルさ過ぎると(最大音量の2/3程度)、出力 
不足のためスピーカーの音量が十分に 
上がりません。 

コンピューター側の音量調節は、从下 
のちまで行います。 

•コンピューター本体に付属のスイッチ 
やボリュームで操作します。 

•メディアプレーヤーソフトウエアなど 
の音量調節部を操作します。 


® 日 


リモコンの電ミ也交換 


リモコンの裏面をご覧ください。 

3V リチウムボタン電池の C R2032 または 
DL2032 に交換してください。 


自動スタンバイ(欧州のみ） 


音声信号の入力を受けないまま2時間が 
経過すると、システムは自動的にスタ 
ンバイ状態に移りまず。スタンバイが 
態から再び電源をオンにするには、ス 
ピーカーまたはリモコンの電源ボタン 
を押してください。 


巧障かな？と思ったら 


音が出ない 

•スピーカーの電源が入っていて、 Right 
(ち)側スピーカーの前面にあるインジ 
ケーターが点灯していることを確認し 
ます。 

•スピーカーの音量が最小になっていな 
いことを確認します。 Right 佑)側スピー 
力 一の [+] ボタ ンを2秒間長押しして、 
音量を十分に上げてください。 

•正しく起動しているコンピューターに 
接続されていることを確認し、コン 
ピューターとソフトウエアの音量調節 
が十分に上がっている(最大音量の 2 / 3 な 
上)こと、およびミュートされていない 
ことを確認します。 

•電源アダプターの出力が Right (ち)側ス 
ピーカーに接続され、電源プラグがコ 
ンセントまたはサージプロテクターに 
接続されていることを確認します。 

片側の スピーカーから 音が出ない 

•スピーカーケーブルが Riaht (ち)側ス 
ピーカーにしっかりと接続されている 
ことを確認しまず。 

•音声入カケーブルがスピーカーとコン 
ピューターにしっかりと接続されてい 
ることを確認します。 

リモコンで スピーカーを 操作できない 

室内の照明器具からの化や家具の位置 

関係、直射日光などがリモコンの操作 

に影響する場合があります。リモコン 

が機能しない場合は、次の対応をお試 

しください。 

•リモコン受光部は Right (右)側スピー 
力一にあります。 操作の際はリモコン 
を Right (ち)側スピーカーに向けてくだ 
さい。 

•室内の照明を落とすか、直射日化が 
当たらない位置にスピーカーを移動 
します。 

• システムに近付いてリモコンを操作し 
ます。 

-リモコンの電池が正しくセツトされて 
いることを確認します。 

•リモコンが磯能しなくなったり、操作 
できる距離が短くなったら、リモコン 
の電池を交換してください(電池の寿命 
は通常1〜2年です)。 


製品登録 


http://global.Bose.com/registei ■にアクセスし 
ます。 

シリアル番号は Right (右)側ス ピーカーの 
底面に記載されています。 

シリアル番号 :_ 


モデルを :_ 

(Right (を)側スピーカーの底面に記載） 

控えとして、シ U アル番号を上の欄に 
ご記入ください。 

©2012 Bose Corporation. 本書のいかなる部 
分も、書面による事前の許可のない複 
写、変更、配巧、その他の使用は許可 
されません。 
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English 

Please take the time 
to carefully read and 
follow the Quick Start 
Guide, Important Safety 
Instructions, Warranty 
and Contact Information. 


Positioning the speakers 


For proper performance, place the right 
speaker to the right and the left speaker to 
the left of your computer. Make sure there is 
equal distance on either side. 



Getting Started 


Do not plug in the AC power cord until all 
other connections are completed. 

O Speaker cable ( み )： Insert the free end 
into the To Left Speaker connector on 
the right speaker. 

© Audio input cable (-©): Insert one end 
into the Audio Input connector on the 
right speaker. Insert the other end into the 
Headphone or Speaker connector (the 
labels and positions of these connectors 
vary) on your computer. 

Note: To use these speakers with a different 
sound source {such as an MP3 or portable 
CD player), make this connecti 加 to the Audio 
Out connector on that source instead. 

@ Power pack cable 仁二 ^): Insert the free 
end into the DC Power connector on 
the back of the right speaker. 

O Attach the adapter before plugging in the 
power pack. 

0 Plug the power pack into an AC (mains) 
outlet. 

Note: Bose recommends using a safety 
agency-approved surge protector with all 
electronics equipment. 

© Insert the provided demonstration disc 
into your computer disc drive and set it 
to play. 

み A. Press the power button on the side of 
the right speaker. Or press the power 
button on the remote control while 
aiming it at the right speaker. 

B. The indicator lighten the front of the 
right speaker turns on. 

C. Press the + and - buttons on the 
side of the right speaker or on the 
remote control. 


Set volume controls 
on computer 


Low volume settings (less than も maximum) 
on your computer reduce its output and 
unnaturally limit speaker volume. 

Computer volume controls often include: 

• External buttons, which may operate 
independent of the onscreen controls. 

• Various media player controls: 




Replacing 

remote control battery 


See back of remote. 

Replace only with an agency approved (ex. 
UL) CR2032 or DL2032 3-volt lithium battery. 


Automatic standby 
(Europe only) 


The system automatically goes into the 
standby state after two hours when there is 
no audio signal. For recovery from automatic 
standby, press power on right speaker or on 
the remote. 


Troubleshooting 


No sound 

• Make sure the speakers are turned on as 
indicated by the light on the front of the 
right speaker. 

• Make sure the speaker volume is not set 
to the minimum. Press the + button on the 
right speaker for 2 seconds to raise the 
volume enough. 

• Make sure the computer is plugged in 
and turned on, mute is turned off, and the 
computer volume and application volume are 
turned up to at least も maximum. 

• Be sure the power pack is securely plugged 
into the right speaker and into a power outlet 
or surge protector. 

No sound from one speaker 

• Be sure the speaker cable is securely 
plugged into the 咱 ht speaker. 

• Be sure that both ends of the audio input 
cable, one に the speaker and the other to the 
computer, are plugged in securely. 

Remote does not control the 
speakers 

Some conditions, such as room lighting, 
furniture that blocks the signal path, or direct 
sunlight, can affect remote operation. If the 
remote does not work as it should: 

• Point the remote more directly at the 
right speaker, which receives the remote 
control signals. 

• Dim the room ligh に or move the speakers 
away from direct sunlight. 

• Move closer to the system when you use 
th 白 remote. 

• Check the battery to be sure it is installed 
correctly. 

• Replace the remote control battery when the 
remote stops operating (normally every year 
or two) or its range seems reduced. 


Register your product 


Goto http://global.Bose.com/register. 

The serial number is located on the bottom 
of the right speaker and on the Customer 
Warranty card. 

Serial number: 


Model name;_ 

(Located on bottom lable of speakers.) 

Please complete and retain this information. 

To request a printed copy of the complete 
Owner's Guide, please refer to the Contact 
Information sheet for phone numbers 
provided for your region. 

©2012 Bose Corporation. No part of this work 
may be reproduced, modified, distributed, 
or otherwise used witho 山 prior written 
permission. 


Tag dig venligst tid 
til at laese lynstart- 
vejledningen, de vigtige 
sikkerhedsinstruktioner, 
garantioplysningerne og 
kontaktoplysningerne 
omhyggeligt, og sorg for 
at folge dem. 


Placering af hejttalerne 


Den bedste 1yd opnas ved at placers hajre 
h 0 jttaler til hajre og venstre hajttaler 川 
venstre for din computer. Sarg for, at derer 
lige stor afstand pa begge sider. 


Bitte nehmen Sie sich die 
Zeit, diese Kurzanleitung, 
die wichtigen Sicherheit- 
shinweise, Garantie- und 
Kontaktinformationen 
sorgfaltig durchzulesen 
und zu befolqen. 


Aufstellen der Lautsprecher 


Fur den optimalen Klang sollten Sie den 
rechten Lautsprecher rechts und den 
linker) Lautsprecher links neben dem 
Computerbildschirm aufstellen. Achten 
Sie darauf, dass derAbstand fur beide 
La 山 sprecher gleich ist. 


Espanol 

Dedique el tiempo que 
sea necesario para leer 
y seguir atentamente la 
Guia de inicio rapido, 
las instrucciones de 
seguridad importantes, la 
garantia y la informacion 
de contacto. 


Ubicar los altavoces 


Para un rendimiento correcto, situe el altavoz 
derecho a la derecha del ordenador y el 
altavoz izquierdo, a la izquierda. Compruebe 
que hay la misma distanciaa ambos lados. 



badan kommer du i gang 


Undlad at tilslutte netledningen, far alle de 
andre tilslutningerer foretaget. 

O H 0 jttalerkabel ( み ): Sset den ledige ende 
ind i stikket To Left Speaker p ま den 
h 0 jre hajttaler. 

®Lydindgangskabel (-©); Saet den ene 
ende ind i stikket Audio Input pa den 
najre h 0 jttaler. Saet den anden ende 
ind i hovedtelefon- eller hajttalerstikket 
(markeringen og disse stiks position 
varierer) pa din computer. 

Bemaerk: For at benytte disse hajttalere 
med en anden lydkilde (som for eksempel 
en mp3-afspiller eller en baerbar cd-afspiller) 
skal du foretage denne tilslutning til Audio 
0 山 - stikket p る den p る g ぉ Idende lydkilde. 

0 Stramforsyningskabel (=■=): Saet den 
l 0 se ende ind i stikket DC Power pa 
bagsiden af hajre hejttaler. 

O Monter adapteren, inden du tilslutter 
stramforsyningen. 


’ningen i 
nbefaler 


brug af 


Bern 里 rk: Bose anbi 

sikkerhedsgodkendtoverspcendingsbeskyttelse 
lit elektronisk udstyr. 


til alt e 


舶 Igende dem, 
ミ rens diskdrev, 


og afspil den. 

©A. Trykp ま taend/sluk-knappen p ま 
siden af den hajre hejrtaler. 

Eller tryk pa teend/sluk-knappen pa 
fjernbetjeningen, mens du peger pa 
h 0 jre hajttaler med den. 

B. Indikatorlampen pa forsiden af h 0 jre 
hejttaler taender. 

C. Tryk p ま knapperne + og - pa 
siden af h 0 jre h 0 jttaler eller pa 
jernbetjeningen. 


Indstil lydstyrken 
pa computeren 


Lav lydindstilling (mindre end も af 
maksimum) pa din computer reducerer 
lydudgangen og giver en unaturlig 
begrsensning af hajttalerlydstyrken. 
Computerens lydregulering omfatter ofte: 
• Eksterne knapper, som kan fungere 
uafhaengigt af knapperne pa skaermen. 

‘ Diverse medieafspillerfunktioner: 


© 


Udskiftning af 
fjernbetjeningsbatteriet 


Se fjernbetjeningens bagside. 

Ma kun udskiftes med et institutgodkendt 
{f.eks. UL) CR2032 eller DL2032 3-volt 
litiumbatteri. 


Automatisk standby 
(kun Europa) 


Systemet skitter automatisk til standbytilstand 
efter to timer, hvis der ikke er noget lydsignal. 
Hvis du vil fortsaette fra den automatiske 
standbytilstand, skal du trykke pa 慎 nd/ 
sluk-knappen pa den hejre hajttaler eller pa 
fjernbetjeningen. 


Fej け inding 


Ingen lyd 

• S 0 rg for, at derer teendt for h 0 jttalerne, 
hvilket angives af lampen pa forsiden af 


• S 0 rg for, at hajttalerens lydstyrke 
indstillet pa minimum. Tryk p ま haj 


ikke er 

h 0 jre h 0 jttalers 
+ knap i 2 sekunder for at h 史 ve lydstyrken 
tilstr 巧 kkeligt. 

• S 0 rg for, at computeren er 川 sluttet og 
tdsndt, at Iydl 0 s tilstand 日 r slaet f ほ , og at 
computerens lydstyrke og programlydstyrken 
er skruet op til hejest % 

• S 0 rg for, at netadapteren er tilsluttet h 0 jre 
h 0 脚 er forsvarligt og i en stikkontakt eller en 
overspasndingsbeskyttelse. 

Ingen lyd fra den ene hojttaler 

• S 0 rg for, at hajttalerkablet er sat ordentligt i 
h 0 jre h 0 jttaler. 

• Sarg for, at begge 飢 der af lydindgangskablet 
er korrekt sat i stikkene, den ene ende i 
h 0 jttaleren og den anden ende i computeren. 

Fjernbetjeningen kan ikke styre 
hojttalerne 

Visse forhold som f.eks. lyset i lokalet, mgbler, 
der blokerer signalet, eller direkte : 
kan pavirke fjernbetjeningens funk' 
fjernbetjeningen ikke fungerer som forventet: 

• Retfjernbetjening 刖 mere direkte mod 
h 0 jre h 0 jttaler, som modtager signalerne fra 
fjernbetjeningen. 

• Dsemp lyset i lokalet, eller flyt nojttalerne 
I 巧 ngere veek fra direkte sollys. 

• Pr 0 v at bruge fjernbetjeningen おな ere 
pa systemet. 

• Kontroller, at batteriet er sat korrekt i. 

• Udskift batteriet i fjernbetjeningen, nar den 
ikke I 史 ngere virker, som den skal, eller dens 
raekkevidde er reduceret (typisk en gang om 
る ret eller hvert andet ar). 


Registrer dit produkt 


Ga til http://global.Bose.com/register. 
Serienummereter placeret nederst til hajre p る 
den h 0 jre h 0 jttaler og pa kundegarantikortet. 

Serienummer; 


direkte sollys 
ミ ns funktion. Hvis 


(Placeret pa maerkaten i bunden af 
hojttalerne). 

Udfyld venligst disse opiysninger, og 
opbevardem. 

Hvis du vil bestille et trykt eksemplar af den 
komplette brugervejiedning, kan du finds 
telefonnumrene for dit omrade i dokumentet 
med kontaktoplysninger. 

©2012 Bose Corporation. Gengivelse, 
aendring, distribution eller anden brug af dette 
dokument eller dele heraf er forbudt uden 
forudgaende skriftlig tilladelse. 


Erste Schritte 


SchlieG 卽 Sie das Netzkabel erst damn an 
eine Steckdose an, wenn Sie all 目 anderen 
Verbindung hergestellt haben. 


O Lautsprecherkabel ( み )： Stecken Sie 
das freie Ende in den Anschluss To L 
en Lautsi 


Left 


Speaker am rechten 


: sprecher. 


@ Audioeingangskabel (-©): Stecken Sie 
ein Ende in den Anschluss Audio Input 
am rechten Lautsprecher. Stecken Sie 
das andere Ende in den Kopfhdrer- Oder 
Lautsprecheranschluss des Computers 
(die Kennzeichnungen und Positioner! 
dieserAnschliisse variie 
Hin 
eine 

mobiler CD-Spieler) verwenden mochten, 
ellen Sie die Verbindung, 
idere 

0 Netzteilkabel (^^): Stecken Sie das freie 
Ende in den Anschluss DC Power an der 
iten [_31115 口巧か 6 に 

St den Adapter und damn 


.riieren). 

linweis: Wenn Sie die Lautsprecher mit 
iner anderen Audioquelle (z. B. ein MP3- Oder 


stellen Sie die Verbindung zum Audioausgang 
an der entsprechenden Audioquelle her. 


tliu ピ III U ピ II 片 lib じ IllUi 

Ruckseite des rechtei 

O SchlieGen Sie zuerst 
das Netzteil an. 

0 SchlieR 卽 Sie das Netzteil an eine 


Hinweis: Bose empfiehit, fiir alle 
elektrischen Gerate einen zugelassenen 
Uberspannunqsschutz zu verwenden. 


berspannungsschutz zu ve 
^ Legen Sie die mitgeliefei 


Sie sie ab. 


irte Demo-CD in das 
Computers ein und spielen 


o 


Drucken Sie 
Seite des rec 


die Powe 卜 Taste an der 
山に prechers. 
Alternativ dazu konnen Sie auch 
die Power-Taste der Fernbedi 卽 ung 
betatigen, wahrend Sie diese in Richtung 
des rechten Lautsprechers halten. 

B. Die LED auf der Vorderseite 

des rechten Lautsprechers leuchtet. 

C. Drucken Sie dieTasten + und-auf der 
Seite des rechten Lautsprechers Oder 
auf der Fernbedienung. 


Laustarkeregler am 
Computer einstellen 


Eine niedrige Lautstarkeeinsteilung (weniger 
als も des Maximalwerts) am Computer 
verringert die Ausgabe und beeintrachtigt die 
La 山 sprecheiiauts ほ rke auf unnatiirliche Weise. 
Ubiiche Lauts 胤 keregler am Computer sindz. B.: 

• Externe Tasten, die unabhangia von den 
Bedienelementen auf dem Biidschirm betatigt 
werden konnen. 

• Verschiedene Bedienelemente des Media- 
円 ayers: 

© Q 


Austauschen 

Batterie der Fernbedienung 


Siehe Ruckseite der Fernbedienung. 
Verwenden Sie nur zugelassene (z.B. UL) 
3-Volt-Lithium-Batterien CR2032 Oder DL2032. 


Automatischer Standby- 
Betrieb (nur Europa) 


Das System geht nach zwei Stunden ohne 
Audiosignal automatisch in den Standby- 
Betrieb. Zur Wiederherstellung aus dem 
automatischen Standby-Betrieb drucken Sie die 
Powe 卜 Taste rechts am Lautsprecher Oder auf 
der Fernbedienung. 


Fehlerbehebung 


Kein Ton 

• Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher 
eingeschaltet sind. Dies wird du 忙 h die 
leuchtende LED auf der Vorderseite 

des rechten Lautspreche に angezeigt. 

• Stellen Sie sicher, dass die 
Lautsprecherlautstarke 口 icht auf den 
niedrigst 卽 Wert eingestellt ist. Drucken Sie 
zwei Sekunden auf die Taste + am rechten 
Lautsprecher, urn die Lauts は rke zu erhohen. 

• Vergewissern Sie sich, dass der Computer 
angeschlossen und eingeschaltet ist, 
die Stummschaltung deaktiviert ist und 

omputers und 
1 日 chstens も des 
启 lit sind. 

s das Netzteil korrekt 
iprecher und an eine 
'spannungsschutz 

angeschlossen ist. 

Kein Ton an einem der 



k 曰 u oyi CU ICI 

• Vergewissern Sie sich, dass d; 
Lautsprecherkabel korrekt an ( 
Lautsprecher angeschlossen i: 

• Uberprufen Sie, ob beide En か 


Lautsprecher 

■ iss das 
tan den rechten 

〕 beide Enden des 

_ _ _ で hloss 卽 

sind: eines an den Lautsprecher und eines an 
den Computer. 

Fernbedienung steuert die 
Lautsprecher nicht 

Die Funktions は higkeit der Fernbedienung kann 
in bestimmten Situationen eingeschrankt sein, 
zum Beispiel wenn der Signalweg durch M 加 el 
blockiert wird, Oder in direktem Sonnenlicht. 
Wenn die Fernbedienung nicht wie erwartet 
funktioniert: 

• Halten Sie die Fernbedienung direkt in Richtung 
des rechten Lautsprechers, der die Signale der 
Fernbedienung empfangt. 


• Dampfen Sie di 
Sie den Lautspi 
Sonnenlicht. 


Sie die Beleuchtung Oder bewegen 
dem direkten 


irecher aus c 


• Gehen Sie n る her an das System heran, 
wenn Sie die Fernbedienung verwenden. 

• Uberprufen Sie, ob die Batterie richtig 
eingesetzt wurde. 

• Weehsein Sie die Batterie der Fernbedienung 
aus, wenn diese nicht mehr verwendet werden 
kann Oder in der Reichweite eingeschrankt 
scheint. Dies tritt im Normalfall nach jeweils 
einem Oder zwei Jahren auf. 


Registrierung Ihres Produkts 


Gehen Sie zu http://global.Bose.com/register. 
Die Seriennummer befindet sich unten 
am rechten Lautsprecher und auf der 
Kundengarantiekarte. 

Seriennummer: 


Modellbezeichnung:_ 

(Am unteren Aufkieber der Lautsprecher) 

Bitte fuller! Sie sie aus und bewahren Sie diese 
Informationen auf. 

Wenn Sie ein gedrucktes Exemplar der 
vollstandigen Bedienungsanleitung erhalten 
mochten, wenden Sie sich an eine auf dem Blatt 
mit den Kontaktinformationen angegebenen 
Telefonnummern fiir Ihre Region. 

©2012 Bose Corporation. Dieses Dokument 
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung 
weder ganz noch teilweise reproduziert, 
verandert, vertrieben Oder in anderer Weise 
verwendet werden. 


Primeros pasos 


No conecte el cable de alimentacion de CA 
hasta que haya realizado todas las demas 

c 加 6xi 加が . 

O Cable del altavoz ( み )： Inserts el extremo 
libre en el conector To Left Speaker 
del altavoz derecho. 

Q Cable de entrada de audio (-©): Inserts 
un extremo en el conector Audio Input 
del altavoz derecho. Inserts el otro 
extremo en el conector Headphone o 
Speaker del ordenador (las etiquetas y las 
posiciones de estos conectores va け an). 
Nota: Para utilizar estos altavoces con una 
fuente de sonido distinta (como un reproductor 
de MP3 ode CD port ろ til), realice la conexion 
al conector Audio Out de esa fuente. 

© Cable de la fuente de alimentacion (= 二 =): 
Inserte el extremo libre en el conector 
DC Power de la parte posterior del 
altavoz derecho. 

O Conecte el adaptador antes de enchufar la 
fuente de alimentacion. 

@ Enchufe la fuente de alimentacion a la 
tomade CAde la red electrica. 

Nota: Bose recomienda utilizar s 叩 resores 
de sobretensiones homologados por 
organismos de seguridad en todos los equipos 
electronicos. 

© Inserte el disco de demostracion 
suministrado en la unidad de discos del 
ordenador y reproduzcalo. 

©A. Pulse el bo 化 n de alimentacion a un 
lado del altavoz derecho. 0 pulse 
el boton de alimentacion del control 
remote mientras apunta con el al 
altavoz derecho. 

B. Se encenderael indicador luminoso 
de la parte frontal del altavoz derecho. 

C. Pulse los botones + y - situados a 
un lado del altavoz derecho o en 
el control remoto. 


Ajuste los controles de 
volumen del ordenador 


Los ajustes de volumen bajos (menos de 
del total) en el ordenador reducen su saliday 
limitan el volumen de los altavoces de forma 
artificial. 

Los controles de volumen del ordenador 
incluyen a menudo: 

• Botones externos, que pueden funcionar con 
independenciade los controles de la pantalla. 

• Varios controles del reproductor multimedia: 




Sustituir la pila del 
control remoto 


Observe la parte posterior del control remoto. 
Sustituyala unicamente por una pila 
homologada (por ejempio UL) de litio de 
3 voltios CR2032 o DL2032. 


Reposo autom う tico 
(Solo Europa) 


曰 sistema entrara automaticamente en modo 
de reposo despues de dos horas cuando no 
haya senal de audio. Para recuperarse del 
modo de reposo automatico, pulse el boton 
de alimentacion en el altavoz derecho o en 
el control remoto. 


Resolucion de problemas 


No hay sonido 

• Compruebe que los alta ， 
conectados tal como ind 
frontal del altavoz dereci 



Asegurese de que el ordenador 
y encendido, el silencio esta des 
volumen del ordenador y de la a 
encuentran aJ menos a も del m; 
Compruebe que la fuente 
: tada firmemente al 

itensiones. 


ivoces estan 
indica la luz de la parte 
: ho. 

el volumen del altavoz no 
minimo. Pulse el boton + del 
durante dos segundos para 

conectado 
ado y el 
aplicacion se 
m^imo. 

de alimentacion esta 
al altavoz derecho y a 
iRoaun supresor de 


una に ma 
sobrei 

Uno de los altavoces no 
emite sonido 

• Compruebe que el cable del altavoz esta 
conectado firmemente al altavoz derecho. 

• Compruebe que estan correctamente 
conectados los dos extremes del cable de 
entrada de audio, uno al altavoz y el otro 
al ordenador. 

El control remoto no actua sobre 
los altavoces 

El funcionamiento del mando a distancia 
puede verse afectado por determinadas 
condiciones, como la iluminacion ambiental, 
muebles que bloquean la trayectoria de la 
senal o luz solar. Si el control remoto no 
funciona comodebe: 

• Apunte con el control remoto m お 
directamente al altavoz derecho, que es el que 
recibe las senales. 

• Baje la intensidad de la iluminacion de la 
habitacion 0 aleje los altavoces de la luz 


solar directa. 

• Acerquese al £ 
control remoto 


.1 sistema cuando u 川 ice el 
I wmoto. 

• Compruebe que la pila esta correctamente 
instalada. 

• Cambie la pila del control remoto cuando este 
deje de funcionar (normalmente, al cabo de un 
anoo dos) 0 se haya reducido su alcance. 


Registre SU producto 


Visite http://global.Bose.com/register. 

El numero de serie se encuentraen la parte 
inferior del altavoz derecho y en la tarjeta de 
garantia del producto. 

Numero de serie: 


(Situado en la etiqueta inferior de los 
altavoces.) 

Introduzca y guards esta informacion. 

Para solicitar una copia impress de la Guia 
del usuario completa, consults en la hoja 
de informacion de contacto los numeros de 
telefono correspondientes a su region. 

©2012 Bose Corporation. Ninguna parte de 
este trabajo podra reproducirse, modificarse, 
distribuirse o usarse de ninguna otra manera 
sin permiso previo y por escrito. 


Fran く ais 

Prenez le temps de 
consulter attentivement 
le guide de prise en main 
rapide, les consignes de 
securite, la garantie et les 
informations de contact. 


Mis 色 en place des enceintes 


Pour obtenir I’effet correct, placez I’enceinte de 
droite a droite de votre ordinateur, et I’enceinte 
de gauche a sa gauche. Veillez a les placer a 
egale distance de I'ordinateur. 



Prise en main 


NE BRANCHEZ PAS le cable d'alimentation a 
une prise secteur avant d'avoir realise toutes 
les connexions. 

OCabled'enceinte み： inserezI'extremite 
libre dans le connecteur de I’enceinte de 
droite marque To Left Speaker. 

® Cable d'entree audio {-©) : inserez une 
extremite dans le connecteur de I’enceinte 
de droite marque Audio Input, inserez 
I'autre extremite dans le connecteur pour 
casque ou enceinte (son libelle et son 
emplacement varient selon les marques) 
de votre ordinateur. 

Remarque : pour utiliser les enceintes avec 
une autre source (par exemple un lecteur MP3 
ou un lecteur de CD portable), branchez ce 
connecteur a la fiche de sortie audio {Audio 
Out) de cet appareil. 

0 Cable du boitier d'alimentation (^^): 
inserez I'extremite libre dans le connecteur 
de I'enceinte de droite marque DC Power. 

O Fixez I'adaptateur avant de brancher le 
boitier d'alimentation secteur. 

巧 Branchez I'alimentation secteur a une 
prise electrique. 

Remarque : Bose recommande de proteger 
tous les equipements electroniques par un 
dispositif de protection contre les surtensions. 

m Inserez le disque de demonstration 
fourni dans le lecteur de votre ordinateur, 
puis mettez-le en lecture. 

e A. Appuyez sur le bouton de mise sous 
tension, sur le cote de I’enceinte de 
droite. Vous pouvez aussi presser 
le bouton de mise sous tension de 
la telecommande tout en pointant 
celle-ci vers I'enceinte de droite. 

B. La diode situee a I'avant de I’enceinte 
de droite s'illumine. 

C. Appuyez sur les boutons + et sur le 
cote ae I'enceinte de droite ou sur la 
telecommande. 


Reglez les commandes de 
volume sur I'ordinateur 


Un niveau sonore trop faible (moins de も du 
maximum) reduit le niveau de sortie et limits le 
volume des enceint 白 s de fagon non naturelle. 
Les r 帥 ages de volume les plus courants sur 
un ordinateur sont les suivants : 

• Les boutons externes, qui peuvent agir 
independamment des reglages affiches 
a I'ecran. 

• Diverses commandes des lecteurs 
multimedias : 


© 日 


Remplacement de la 
pile de la telecommande 


Voir I'arriere de la telecommande. 

Remplacez uniquement la pile avec un modele 
approuve (par ex. UL) au lithium de 3 volts, 
de type CR 2032 ou DL2032. 


Mise en veille automatique 
(Europe uniquement) 


Le systeme passe automatiquement en veille 
au bout de deux heures sans recevoir de 
signal audio. Pour sortir I'appareil de la veille 
automatique, appuyez sur ie bouton de mise 
sous tension sur I'enceinte de droite ou sur la 
telecommande. 


Resolution des problemes 


Aucun son n'est を mis 

• Verifiez que les enceintes sont allumees, 
comme le confirme la diode en face avant de 
I’enceinte de droite. 

• Verifiez que le volume des enceintes n'est pas 
regie au minimum. Appuyez sur la touche + 
de I'enceinte de droite durant deux secondes 
pour monter suffisamment le volume. 

• Verifiez que I'ordinateur est sous tension et 
allume, que la coupure du son (Mute) est 
desactivee et que les reglages de volume de 
I'ordinateur et de I'application sont a au moins 
2/3 du maximum. 

• Verifiez que I’alimen ね tion secteur est bien 
raccordee a I'enceinte de droite (R に HT) et を 
une prise electrique alimentee. 

Aucun son ne sort de I'une 
des enceintes 

• Verifiez que le cable des enceintes est 
correctement branch 負 dans I’enceinte de droite. 

• Verifiez que les deux extremites du cable 
audio, cote enceinte et cote ordinateur, 
sont fermement et correctement branches. 

La telecommande ne permet pas 
de regler le volume 

Dans certaines conditions (eclairage ambiant, 
objets dans le parcours du signal, sol 白 I 
direct, etc.), la telecommande peut ne pas 
fonctionner. Si la telecommande ne foncti 加 ne 
pas correctement : 

• Pointez la telecommande directement vers 
I’enceinte de droite, qui contient le recepteur 
de la telecommande. 

• Diminuez le niveau li 


eloignez 
du soleil. 

• Vous pouvez at 
de I'appareil lor; 
telecommande. 

• Verifiez que la p 


niveau lumineux de la piece ou 
les enceintes de la lumiere directs 


3 rapprocher 
js utilisez la 


3 pile est correctement ins ね II ろ e. 

• Remplacez la pile de la telecommande lorsque 
celle-ci cesse de fonctionner (apres un an 
ou deux en temps normal), ou si sa portee 
semble diminuer. 


Enregistrez votre produit 


Visitez la pane http://global.Bose.com/register. 
Le numero de serie (S/N) est indiqueala 
base de I'enceinte de droite et sur votre carte 
de garantie. 

Numero de sene : 


Modele : _ 

(Voir retiquette a la base des enceintes.) 

Notez et conservez ces renseignements. 

Pour obtenir une copie imprimee du manuel 
d'utilisation complet, appelez le numero de 
telephone correspondant a votre pays ou 
region sur la carte d'informations de contact. 

©2012 Bose Corporation. Touts reproduction, 
modification, distribution ou autre utilisation, 
m さ me partielle, de ce document est interdite 
sans autorisation ecrite prealable. 


Leggere con attenzione e 
seguire scrupolosamente 
la Guida rapida, le 
Informazioni importanti 
sulla sicurezza, la 
Garanzia e le Informazioni 
di contatto. 


Collocazione dei diffusori 


Per prestazioni ottimali, collocare il diffusore 
destro e il diffusore sinistro rispettivamente a 
destra e a sinistra del computer. Assicurarsi 
di posizionare i diffusori a uguale distanza 
dal computer, 



Guida introduttiva 


prima di collegare il cavo di alimentazione CA 
alia presadi corrente, completare i restanti 
collegam 飢 ti. 

0 Cavo diffusori ( み )： inserire I'estremita 
libera nel connettore To Left Speaker 
presente sul diffusore destro. 

0 Cavo ingresso audio (-©): inserire 

un'estremita nel connettore Audio input 
presente sul diffusore destro. Inserire 
I'altra estremita nei connettori relativi 
alle cuffie 0 ai diffusori (le etichette e la 
posizione dei connettori possono variare) 
del proprio computer. 

Nota: per utilizzare questi diffusori con 
una sorgente audio diversa (ad esempio un 
lettore MP3 0 un lettore CD), effettuare il 
collegamento al connettore di uscita audio 
della sorgente utilizzata. 

0 Cavo alimentatore (==■=): inserire 

I'estremita libera nel connettore DC Power 
presente sul retro del diffusore destro. 

0 Collegare I'adattatore prima 
deiralimentatore. 

巧 Collegare I’alimentatore alia presa di 
corrente CA. 

Nota: Bose consigliadi collegare a tutte le 
apparecchiature elettroniche un soppressore di 
sovratensioni e sovracorrenti approvato da un 
ente per la sicurezza. 

® Inserire il DVD dimostrativo fornito 

neH'unita apposita del computer e avviarne 
la riproduzione. 

© A. premere il pulsante di accensione sul 
In alternativa, 

> di accensione 

sul telecomando rivolg 飢 dolo verso il 
diffusore destro. 

B. L'indicatore sulla parte anteriore del 
diffusore destro si accende. 


premere il pulsante c 
lato del diffusore des 
premere il pulsante c 


C. Premere i pulsanti + e - sul lato del 
diffusore destro 0 sul telecomando. 


—S 

impostazioni di volume basse (meno di % del 
琴 liter r 


rriducono 
turale il vo 


il volume 


valore massimo) sul comp 
audio e limitano in modo innatun 
dei diffusori. 

I controlli volume del computer includono spesso: 

• Pulsanti esterni, che possono funzionare in 
modo indipendente rispetto ai controlli a video. 

• Vari controlli dei lettori multimediali: 




Q 


Sostituzione della 
batteria del telecomando 


Vedere le indicazioni sul retro del 
telecomando. 

Sosti 山 ire solo con una batteria al litio da 
3 V CR2032 0 DL2032 approvata dall'ente 
preposto (ad es. UL). 


Standby automatico 
(I P IE I ) 


II sistema entra automaticamente in modalita 
standby dopo due ore, se non riceve alcun 
segnale audio. Per riattivare il sistema dalla 
— standby automatico, premere il 

ando. 


modalita di 
pulsante di 
sul telecomar 


Risoluzione dei pioblemi 


Non si sente alcun suono 

li diffusori siano accesi (la luce 
eriore del diffusore destro deve 


Assicurarsi che 
sulla parte antei 
esse re accesa). 

irarsi che il volume dei 
lato sul valore minimo. 
ne premere il pulsante 



ri non SIS 
Per aumentare 
+ sul diffusore 


r si collegato e 
m sia disattivato e che il 
’I computer e quello deH'applicazione 
siano impostati almeno su un valore pari a も 
del massimo. 

• Assicurarsi che I'alimentatore sia inserito 
correttamente nel diffusore destro e nella 
presa di corrente 0 nel soppressore di 
sovratensioni e sovracorrenti. 

Nessun suono da un diffusore 

i che il cavo diffusori sia inserito 
nel diffusore destro. 
che entrambi le estremita del cavo 
audio, una collegata al diffusore e 
iputer, siano fissate saldamente. 

ecomando non controlla i 



Particolari condizioni, quali I'illuminazione 
dell'ambiente, oggetti che ostruiscono il 
percorso del segnale 0 la luce diretta del sole, 


possono influ 飢 zare il funzionam 飢 to del 
’ .Se il telecomando r 


• Puntare il telecomando direttamente verso 
il diffuso 。 dest の ， che riceve i seqnali del 



0 , che riceve i segnali d( 
ce della stanza oppure 


j la luce c 

3 i diffusori dalla luce diretta del sole. 

• Aw に ina に i al sistema quando si usail 
telecomando. 

•Verificareche la pila sia installata 
correttamente. 

• Sostituire la pila quando il telecomando non 
funziona piu (in genere dopo uno 0 due anni) 

0 quando la sua portata appare ridotta. 


Registrazione del prodotto 


Visitare il sito http://global.Bose.com/register. 

II numero di serie e riportato sul fondo del 
diffusore destro e sulla scheda della garanzia. 

Numero di serie: 


Nome modello:_ 

(Riportato sull'etichetta postas sul fondo 
dei diffusori.) 


Compilaree conservare quests informazioni. 

Per richiedere una copia cartacea del 
Manuals di istruzioni completo, consultare le 
Informazioni di contatto e trovare il numero 
telefonico relative alia propria area geografica. 


una parte d 
questo documento puo essere riprodotta, 
modifies ね， distribuita 0 usata in altro modo 
senza previa autorizzazione scritta. 


Neem de Ujd om de 
beknopte handleiding, 
belsngHjke veiligheids- 
instructies, garantie 
en contactinformatie 
zorgvuldig te lezen en 
te volgen. 


luidsprekers plaatsen 


Voor het bests geluid plaatst u de 
rechterluidspreker rechts en de linkerluidspreker 
links van de computer. Zorg ervoor dat beide 
even ver van de computer af staan. 



Aan de slag 


Sluit het netsnoer niet aan voordat alle andere 
aansluitingen zijn gemaakt. 

0 Luidsprekerkabel ( み )： sluit het losse 
uiteinde aan op de connector met de 
aanduiding To Left Speaker op de 
rechterluidspreker. 

® Audio-ingangskabel (-©): sluit het 
ene uiteinde aan op de connector met 
de aanduiding Audio Input op de 
rechterluidspreker. Sluit het andere 
uiteinde aan op de hoofdtelefoon- of 
luidsprekerconnector op de computer (plaats 
en label van deze connector's kan varieren). 
Opmerking: als u de luidsprekers wilt 
gebruiken in combinatie met een andere 
geluidsb の n (zoals een mp3-speler of 
draagbare cd-speler), sluit u die bron aan op 
de connector met de aanduiding Audio Out. 

0 Stroomconvertorkabel (=■="=): sluit het 
川 ije uiteinde aan op de voedingsconnector 
met de aanduiding DC Power aan de 
achterkant van de rechterluidspreker. 

0 Sluit de adapter aan voordat u de stekker van 
de stroomconverter in het stopcontact steekt. 

0 Steek de stekker van de stroomconvertor 
in een stopcontact. 

Opmerking: Bose raadt aan voor alle 
elektronische apparatuur een officieel 
goedgekeurde overspanningsbeveiliging te 
gebruiken. 

巧 Plaats de bijgeleverde demoschijf in het 
schijfstation van de computeren speel 
deze af. 

e A. Drukop de aan-uitknope 


zijkant 

U kunt 00 k op 
afstandsbediening 
deze op de rechter 


お rechterluidspreker. 
op de aan-uitknop van de 
Jiening drukken terwiji u 
rechterluidspreker richt. 


B. Het lampje aan de voorkant van de 
rechterluidspreker begint te branden. 

C. Druk op de + en - knoppen aan de 
zijkant van de rechterluidspreker of op 
de afstandsbediening. 


Stel de volumeregeling 
op de computer in 


Als het volume op de computer laag staat 
(op minder dan Vs van het maximum) is het 
uitgangssignaal minder sterk en wordt het 
volume van de luidsprekers c 


De volum 
vaak uit: 

• Externe 


de luidsprekers onnodig beperkt. 
lumeregeling opde computer bestaat 


3 knoppen, die onafhankelijk van de 
schermknoppen kunnen werken. 

• Diverse knoppen op de mediaspeler: 


Vervangen van de batterij 
van de afstandsbediening 


Zie de achterkant van de afstandsbediening. 
み II 色台 n V 白 rvang 台 n door e 白 n offici 台白 I 
goedgekeurde (bv. UL) CR 2032 - of 
DL 2032 -lithiumbatterij van 3 volt. 


..4 ■ 一〜一 :-- レー • ね nd-by 

(II 1 E pa) 


Het systeem wordt automatisch op stand-by 
signaal. Om de 
ndigen, drukt u 
sriuidspreker of 

op de afstandsbediening. 


nei Siybitjeiii wuiul ctuiumcu じし m l 

gezet na 2 uur zonder geluidssig 
automatische stand-by te beeind 
opde aan-uitknop op de rechterli 
op de afstandsbediening. 


Problemen opiossen 


Geen geiuid 

• Controleerof de luidsprekers 
Dit zietu aan het lampje aan, 
de rechterluidspreker. 

• Controleer of het volume \i 
niet op de laagste stand st 


aanstaan. 
de voorkant van 


3 van de luidsprekers 
3 stand staat. Druk 2 seconder) 
op de knop + op de rechterluidspreker om het 
volume voldoende te verhogen. 

• Controleer of de computer op het stopcontact 
is aangesloten 飢 aanstaat, of het geluid niet 
is uitgeschakeld en of het volume van de 
computer en de toepassing zijn ingesteld op 
minimaal も van het maximum. 

• Controleerof de stroomconvertor goed is 
aangesloten op de rechterluidspreker en op 
een stopcontact of overspanningsbeveiliging. 

Geen geiuid uit een luidspreker 

• Controleer of de luidsprekerkabel goed is 
aangesloten op de rechterluidspreker. 

• Controleer of beide uiteinden van de audio- 
ingangskabel stevig zijn aangesloten, een op 
de luidspreker en een op de computer. 

Luidsprekers kunnen niet 
worden bediend met de 
afstandsbediening 

Bepaalde omgevingsfactoren zoals de 
verlichting in de kamer, meubels die het 
signaal blokkeren of direct zonlicht kunnen 
de werking van de afstandsbediening 
beinvloeden. Als de afstandsbediening 1 
goed werkt: 

• Richt de afstandsbediening op de 
rechterluidspreker. Dit is de luidspreker 



de afstandsbediening c 


I van 

lichtinde kamer of 


diede 


ikers zodat deze niet worden 
direct zonlicht. 

• Houd de afstandsbediening dichter bij 
het systeem. 

• Controleer of de batterij juist is gemstalleerd. 

• Vervang de batterij van de afstandsbediening 
wanneer de afstandsbediening niet langer 
werkt of het bereik kleiner lijkt (meestal na e 
of twee jaar). 


product registreren 


Ga naar http://global.Bose.com/register. 

Het serienummer vindtu aan de onderkant van 
de rechterluidspreker en op de garantiekaart. 

Serienummer: 


Naam model:_ 

(Bevindt zich op het label aan de onderkant 
van de luidsprekers.) 

Vul in en bewaar deze informatie. 

Voor het aanvragen van een 
gedrukt exemplaar van de volledige 
gebruikershandleiding raadpleegt u 
het blad met contactinformatie voor de 
telefoonnummers voor uw regio. 

©2012 Bose Corporation. Niets in deze 
uitgave mag worden gereproduceerd, 
gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze 
gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke 
toestemming. 


Perehdy pikaohjeeseen, 
turvaohjeisim, takuuseen 
ja yhteystietoihin. 


Kaiuttimien sijoittaminen 


Aseta oikea kaiutin tietokoneen oikealle 
javas 即 kaiutin vasemmalle puolelle. 
Varmista, etta kaiuttimet ovat yhta kaukana 
tietokoneesta. 



Aloittaminen 


Ala kytke viitapistoketta pistorasiaan, 
ennen kuin kaikki liitannat on tehty. 

0 Kaiutinkaapeli (O): Kiinnita vapaa paa 
oikeanpuoleisen kaiuttimen To Left 
Speaker -liitantaan. 

0 Aanen sisaanmenokaapeli (-©): Kiinnita 
toinen paa oikeanpuoleisen kaiuttimen 
Audio Input -liitantaan. Kiinnita 
toinen paa tietokoneen kuuloke- tai 
kaiutinliit を nt お n (niiden merkinnat ja 
sijainnit voivat vaihdella). 

Huomautus: Voit kayttaa naita kaiuttimia 
erilaisten aanilahteiden, kuten MP3- 
soittimen tai kannettavan CD-soittimen, 
kanssa yhdistamalla liittimen aanilahteen 
aanilMliitantaan. 

0 Muuntajasta lahtevajohto 仁 Kiinnita 
vapaa paa oikeanpuoleisen kaiuttimen 
takaosan DC Power -liitantaan. 

0 Yhdista muuntaja ennen sen pistokkeen 
ty 白 n ほ mis は pistorasiaan. 

巧 Tyonna viitapistoke pistorasiaan. 
Huomautus: Bose suosittelee 
varustamaan kaikkien elektroniset laitteiden 
virransyotot hairibnpoistajilla. 

0 Aseta kaiuttimien mukana toimitettu 
esittelylevy tietokoneen levyasemaan ja 
aloita sen toistaminen. 

0 A. Paina oikean kaiuttimen kyljessa 
nakyvaa virtapainiketta. Voit myos 
painaa kaukos お timen virtapainiketta 
osoittaessasi sill を oikeaa kaiutinta. 

B. Oikean kaiuttimen edessa nakyva 
valo syttyy. 

C. Paina oikean kaiuttimen kyljessa tai 
kaukos さお imess さ olevaa plus- tai 
miinuspainiketta. 


Aanenvoimakkuden 
saataminen tietokoneessa 


netokoneen alhainen aanenvoimakkuusasetus 
(vahemman Kuin も suurimmasta arvosta) 
vahentaa tehoaja rajoittaa kaiuttimien 
aanenvoimakkuutta epaluonnollisella tavalla. 
Tietokoneen aanenvoimakkuuden saatdja 
ovat usein 

• Ulkoiset painikkeen, joita voidaan kayttaa 
riippumatta naytossa nakyvista ohjaimista. 

• Mediasoittimen saatimet: 


® 0 


Vaihtaminen 
kaukos さ atimen paristo 


Katso kaukosaatimen takaosaa. 
Vaihda pariston 川 alle vain esimerkiksi 
UL-hyvaksytty 3 voltin CR2032 - tai 
DL2032-litiumparisto. 


Automaattinen valmiustila 
(vain Eurooppa) 


Jarjestelma siirtyy automaattisesti 
valmiustilaan, jos aanisignaalia ei 
vastaanoteta kahteen tuntiin. Voit palauttaa 
jarjestelman valmius 川 asta painamalla oikean 
kaiuttimen tai kaukosaatimen virtapainiketta. 


Ongelmanratkaisu 


ti aanta 



on kytketty virta. 
；a nakyva 



on saadetty 
• Varmista, ettam 
kunnolla oikean 


i ole saadetty pienimp お 口 
/attaa aanenvoimakkuutta 
1 kaiuttimen pluspainiketta 

3 on yhdistetty ja 
5 on poistettu ja etta 
ja sovelluksen aanenvoimakkuus 
V を hint をさ n も suurimmasta. 
ta muuntaja on yhdistetty 
ean kaiuttimen virtaliit さ n ほさ n ja 


Kaiuttimesta ei kuulu aanta, 

• Varmista, etta kaiutinkaapeli on kytketty 
tiukasti oikeaan kaiuttimeen. 

• Varmista, etta aanikaapelin molemmat 
paat on yhdistetty tiukasti: toinen paa 
tietokoneeseen ja toinen kaiuttimeen. 

Kaukosaadin ei ohjaa 

kaiuttimia. 

I valaistus, signaalin 
: huonekalut tai 
} voivat vaikuttaa 
I toimintaan. Jos kaukosaadin 


Esimerkiksi huoneen v 
kulkemisen est 加お hu 
suora auringonpaiste 、 



vastaan kaukosS さ timen 


• himmenna huoneen valaistusta tai siirra 
kaiuttimet pois suorasta auringo 叩 aistees 

• siirry lahemmas kaiutinta kayttaessasi 


• Tarkista, etta paristo on asetettu 
paikoilleen oikein. 

• Vaihda kaukosaatimen paristo, jos se 
lakkaatoimimasta tai sen kantomatka 
vaikuttaa lyhentyneen. Paristo on tavallisesti 
vaihdettava vuosittain tai joka toinen vuosi. 


Rekisteroi tuotteesi 


Siirry osoitteeseen 
http://global.Bose.com/register. 
Sarjanumero nakyy oikean kauttimen 
pohjassaja takuukortissa. 

Sarjanumero:_ 


Mallin nimi:_ 

(Nakyy kaiuttimien pohjassa.) 

Taytatiedot ja sailyta ne. 

Voit pyytaa kayttoohjetta paperilla 0 行 amalla 
yhteyd 即 oman alueesi asiakaspalveluun. 
Puhelinnumero nakyy yhteystietoarkilla. 

©2012 Bose Corporation. Mitaan osaa tasta 
julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai 
kayttaa ilman julkaisijan etukateen antamaa 
kirjallista iupaa. 


Las igenom och folj det 
som star i snabbguiden, 
sakerhetsanvisningarna, 
garantin och 
kontaktinformationen. 


Placering av hogtalarna 


Du far bast prestanda om du placerar den 
hogra hogtalaren till hdger och den vanstra 
hogtalaren till vanster om datorn. Se till attde 
placeras pa samma avstand fi ■ま n datorn. 



卜 orberedelser 


Sattin elkabein forst nar alia andra 
anslutningar ar gjorda. 

0 Hiigtalarkabel ( み ): S 如 in den lediga 
anden i uttaget To Left Speaker pa 
den hogra hogtalaren. 


0 Ljudkabel (-©): Satt in den ena anden 
i uttaget Audio Input pa den hogra 
hogtalaren. S お t in den andra anden 
i uttaget for horlurar eller hogtalare 
(etiketter och placering av dessa varierar) 
p 身 datorn. 

Obs! Om du vill anvanda hogtalarna for en 
annan ljudkalla (till exempel en MP3 - eller 
CD-spelare) ska du gora anslutningen till 
ljudutgangen pa dessa ljudkallor. 

0 Elkabel 戸二 ^): Satt in den lediga anden 
i DC Power pa baksidan av den hogra 
hogtalaren. 

0 Satt fast stickkontakten innan du ansluter 
natadaptern. 

® Satt i natadaptern i ett eluttag. 

Obs! Bose rekommenderar att ett godkant 
overspanningsskydd anvands for all 
elektronisk utrustning. 

0 Satt in demoskivan i datorn och spela 
upp den. 

e A. Tryck pa strombrytaren pa sidan 
av den hogra hogtalaren. Du kan 
ocksa trycka pa strombrytaren pa 
fjarrkontrollen medan du riktar den 
mot hogtalaren. 

B. Lampan pa hdgtalarens 
framsida tands. 

C. Tryck pa knapparna + och - pa sidan 
av den hogra hogtalaren eller tryck 
pa fjarrkontrollen. 


Stall in volymkontrollen 
pa datorn 


L る ga volymins ほ llningar (under V 3 av 
maximum) pa datorn minskar dess 
utdatakapacitet och begransar volymen i 
hogtalarna. 

Volymkontroller pa datorn bestar ofta av; 

• Externa knappar som fungerar oberoende av 
skarmkontroller. 


• Olika mediaspelarkontroller: 

© 0 


Byta ut batteri i 
fjarrkontrollen 


Se baksidan av fjarrkontrollen 
Anvand endast godkanda batterier, till 
exempel (UL) CR2032 eller DL2032 
3-volts litiumbatteri. 


Automatiskt vanteiage 
(Endast i Europa) 


Systemet forsatts automatiskt i vanteiage 
efter tva timmar nar det inte firms nagon 
ljudsignal. Du aterstaller fran vantelaget 
genom att trycka p ま strombrytaren p ま den 
hogra hogtalaren eller pa fjarrkontrollen. 


Felsokning 


Inget ljud 


alarna ar pasatta och att 
1 pa tramsidan av den hogra 


- [\ui III unci a ail vuiyiii 

till ett minimum. Tryc 
den h 扫 gra hogtalarei 
oka volymen. 


• Kontrollera att volymen inte ar nedskruvad 
n. Tryck p る + -knappen pa 

1 i tva sekunder for att 

a volymen. 

• Kontrollera att datorn ar 恤 att och att 
datorvolymen och programvolymen ar 
uppskruvade till minst % av maximalt varde. 

• Kontrollera att kontakterna ar isatta och att 
det finns strom till den hogra hogtalaren. 

Inget ljud fran ena hogtalaren 

• Kontrollera att hogtalarkabein ar isatti den 
hogra hogtalaren. 

• Kontrollera att ljudkabein mellan hogtalaren 
och datorn ar isatt. 

Fjarrkontrollen kontrollerar inte 
hogtalarna 

Fjarrkontrollen kan paverkas om rummet ar 
ljust, om det finns mobler i v さ gen som hindrar 
signalen eller om den anvands i direkt solljus. 
Gdrsa har om fjarrkontrollen inte fungerar 
som den ska: 

• Peka med fjarrkontrollen direkt mot den hogra 
hogtalaren, dar fj さ rrkont の llsmottaga 怕 n sitter. 

• Tona ned ljuset i rummet eller flytta 
hogtalarna sa att de inte stari direkt solljus. 

• Flytta dig narmare systemet nardu anvander 
fjarrkontrollen. 

• Kontrollera om batteriet sitter som det ska. 

• Byt 山 batteriet i fjarrkontrollen nar den 
slutar fungera (efter ett eller tva ar) eller nar 
rackvidden minskar. 


Registrera din produkt 


Ga till webbplatsen 
http://global.Bose.com/register. 
Serienumret finns pa undersidan av den 
hogra hogtalaren och pa kundgarantikortet. 

Serienummer: 


Modellnamn:_ 

(Finns pa h 扫 gtalarnas undersida.) 

Fyll i och behall informationen. 

I kontaktinformationen finns telefonnummer 
som du kan ringa om du vill ha en tryckt kopia 
av den kompletta bruksanvisningen. 

©2012 Bose Corporation. Ingen del av detta 
dokument far aterges, modifieras, distribueras 
eller anvandas p ま n る got annat satt utan 
foregaende skriftlig till る telse. 



















































































































































































































































































